§1.

Pcstdl vasarnap oclober

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasdrnap és csotorlokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5ft boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A'folyéiratnak egyes szama, vagy képe 12 Kr. p. p.

ELBESZELES.

Tévesztett szerelem.
{'Folt/tatasaJ

Atyjarél végre Emmi feledkezék; de Endrérdl abrandozva min-
dent Ossze vissza beszélt a’ szomordriiltség jeleivel;, — néha sirtis, ’s
ez mutatd, hogy van lelki jelensége is.

Moéricz azokat hasznédlhatoknak gondold, Endrérél némi kedvezd
nyilatkozassal jarulni Emmihez, melly, véleményeként, semmi rosz
de jo kovetkezést vonhata maga utan.

Liozz4 hajolva Moéricz, a’ legszelidehb hangon szoéllifja nevérdl:

L,Emmi! édes hugom, ICinnii! ismersz engemet?‘*

Hosszan ranyilnak szemei Emimnek.

Moiicz ismétli a’ szollitast.

Emmi néman csovalja fejét.

L,En vagyok szeret§ batyad, Moricz!“

Emmi 6t magahoz 6leli, ’s halkan sipegi: ,,M o6ricz!“ —

»,Moricz, szeretd6 Moriczod mondja, hogy Endre is szeret té-
gedet I

Emmi eszmélni latszaték; karjanal ragadja Moériczot, ’s ra fe-
sziti kérdé tekintetét.

»lgen! Endre szeret! a’ levelet nem 6 irta! Endre szeret! én
elviszlek hozza tégedet, 6 majd oriilni fog!“

»Szeret! szeret! nem hitszegd! oriilni fog! hozza! hozza! vigy-
¢l engemet!” — kiadltoz a’ szédité oromnek legkifejezébb jeleivel;
de a’ felugrani akard visszarogyik.

,Légy csendesen, édes hiigom ! ha meggyogyulsz, akkor End-
réhez mindjart elviszlek!” Enimit, az 6romben fészkelddét, letartja.

Az 6rom-meglepést Emminek lelke még nem vala folfoghato,
— ¢és ha jelen lelki helyezetét, ennek a’ kiilsére hatasabol figyelve,
szemlélem, igen criticus ponton latom 6t. —

Megtortént, mitél féltem Emmiinet.
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A’ betegagybol csak hnmar follabbadott; de Oriiltsége azon fo-
kon maradt, mellyre az. 6rom meglépéssel hagott altal.

Mindig Endrérdl beszélt, !shabatyjat megpillanto , ,,Moricz | Mo-
ricz!“ — kialtoza, hozza szaladt, nyakaba fogédzkodék , 6ssze meg

1e¢

Osszecsokola esdekelve: ,,Yigy el Endréhez engemet! —
Illykor, egy izben, Moricz taldlta neki mondani: ,,Varjunk még

édes hugom; ¢én irtain Endrének, ’s varom, hogy megérkezik!“
~Megérkezik!4 — sikolta Emmi — ’s az 6rom, melly szemébe

szokni latszaték, olly elragadtatd vala, hogy a' perczben batyja kar-

jai kozott 9szserogyott.

Nagy meggondolatlan tettet kovete ismét Moricz el; — koé-
vetkezését maga is tiistént sajnosan lathato.

»Ni ni! riada Emmi szédiiltségébdl, ’s tart karokkal az ajto fe-
1é iramlva sikolt: ,,Endre!“ — ¢és mintha valakinek altolelt keblére
homorulna , egyenstylt vesztve foldre teriill. Egy kissé megiité magat;
de Moricztol folemelve, tistént szokdécselt 6romében; majd mintha
valakit kezénél megragadna, a’ viszonlatisnak legédesebb szavaival
beszélt. Képzeljen olvasom egy érzékeny viszonlatast, ’s ugy itt, a’
felél tiithet nem kell széllanom.

L,Ugy-e! te nem irtad azt!... tudom! tudom ! — de lat’d!
akkor én azt gondolam !* mondad tobbi koztt Emmi képzelt Endré-
jéhez.

Ez id6t6l fogva Einmink jelendriiltségében tépelddott.

s,

Reggelenként, 6ltozkodésekor, kopogtatdst hallott ajtajan, ’s
kialtoza: ,Még nem szabad !“ — Ekkor oltoztetd szobaleanyat siet-
tetd, ’s alig kapé magara az utésé ruhadarabot, ajtot nyila, ’s ko-
szontve Endréjét bevezeté. Napestig tarsalkodoit, mulatott ’s cseve-
gett vele ; de a' beszéd tobbnyire osszefliggés nékiili volt. Néha tigyel-
ve folszollalt: ,Hah! hah!... Endre, hallod-e ? a’ szép zenét, hal-
lod-e’?... jer! tanczoljunk egy kicsinyt!* ’s mintha valakihez fogodz-
kodnék , tanezra kelt. ,No no! fogj-megjobban engemet! eleshetem!*
— mondogatd a’ szoban koroskoril lejtése koztt. — Majd szembeko-
tésdit, kergetdsdit ’s bujoskat jatszott Endréjével: bukdosoit, mint-

ha kitérne valaki eldl; futosott, mintha valakit elfogni akarna, vagy

attol elfogatnék. — ,,Szaladj! szaladj! megfoglak ¢én!* — ,Hova
buvott a’ csintalan!. .. de hiszen, latlak én az agy alatt!4 — _Ili hi
Ili! ne bants! eressz-el engemet!4 — ’s tobb illy félék kozott. —

s,

Majd faradtan, mintha valakit vezetne, zongordjdhoz ment, s __
jer Endre! jer! halld! ,a’szép Reményhez!4#4 leiilt, ’s zongoraz-
va énekelt. — Esténként, elvald Endréjét ajtéoig kisérte, ’s hozza
epedve monda: ,J6 ¢éjszakat! eljojj am holnap megintiéh —
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igy menj ez, naponként, feledve vagyakozasat valédi Endréjé-
hez; — mert ezt neki a’ mély abrand jelenné tévé; — de az naprol
napra észrevehet6bb bélyegét is mulatd sorvaszté hatdésaganak a’ tes-
tiségre. Emmi szemlatomast sovanyodék elannyira, hogy végre arczu-
latja halalképhez hasonlita; szemei mélyen iliregeikbe fonnyadanak, ’s
kiszaradt egész teste. Egy theoreticus, vagy e’ részben csekélyebb ta-
pasztaltsagu természet- ’s 1élek-vizsgalo itt tagadolag razza fejét; —
de az elég tapasztaltsagl tudja, hogy , a’ vidamsag, élesztd erejét al fol-
magasztalt képzel6désnek élénk ’s folytonos miikodése megsemmitve, —
milly sz6rnyli hatdst legyen a’ testre, — —

Mi természetesb, mint hogy Emmi d4gynak esett; — de a’ be-
tegség — jollehet veszélyes — még is olly jotékony hatdst volt,
hogy a’ jelendriiltségnek mintegy fonalat vagta, ’s Oriiltsége azon
még legszelidebb fokra hagott vissza, mellyen 6t a’jelendriiltség elott
szemléltik; — ismét sziintelen Endréhez vagyukodék , ’s rimankodék

batyjanak, vinné-el 6t hozza.

Mi mar, kedves olvasdéim, Kahédyéknal Einmink mellett mint-
egy masfél évig tartdozkodonk; ideje, hogy tovabb menjiink.

A’ follabadott Emmivel Moricz kocsira iilt, 6t orvosok tanacs-
lasara, elme szorodas végett, utazni vivé; de Moricz az Endréjé-
hez csillapitlan vagyakodo leanynak akaratjat teljesiteni szinleld, —
’s el is vitte volna 6t bar mennyire, csakhogy szeretett hugat annyi
szenvedés utan boldogitsal —

De inély psychologi kérdés marad : lehetett-e Emmi, az 6 ko-
rilményeihez képpest, Endrével boldog ?

Hova lett Endrei senki sem tudda. Rahdédy Méricz, atyjanak ha-
lala utan, tistént keresteté; de mit sem hallhatott rola egyebet,
mint, hogy Kistelky Endre hirtelen eltiint a’ t§varosbol.

Utasaink bejarjak az orszag legszebb vidékeit, meglatogatjak
annak édenét — az éppen sok férendli urasagokkal fénylé — Eure-
det is. Majd a’ hullamz6 Balatonra szalltak,’s megtekinték Tihanyt rit-
kasdgaival. Innen talpartokra evezvén, Somogynak a’ téora dilé ré-
szén haladtak tovabb. De mind ezek kevés foganattal hatottak Em-
imnek folyvast csilapithatlan vagyakodasban borongd lelkére.

,Moéricz! — soéhajtja Emmi ollykoron — mikor! mikor viszesz
Endréhez engemet?4

»Hiszen viszlek, édesem! oda viszlek most; de lat’d, Endre
messze van!“ — vigasztald6 Moricz, ’s a’ messzeség alatt, hihetdleg,
egy olly hont gondola, hol e’ foldi vandorsagnak vége szakad, hol
mindnydajan, az 6rék bék e enyhelyére tért utasok , egymast iidvozlik

egykoron. —
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,Moéricz! Moricz! — Bakonyt latva, rimankodik Etilmi — er-
dé ! lat’d, be szép! magahoz integet! — Moricz ! arra vi'gy enge-
inet 4 — ’S batyja nem allhatvan ellentesdekléseinek, azon szandék-

kal, hogy az erdén atkelvén, X .. on egy kedves ismerdsét latogat-
ja-meg, utjat Bakonynak vévé.

Ki még jaratlan al Bakonyban, kdnnyen eltéved. — Ez érte
Moériczot is. A’ nap mar ledldozni késziilt, ’s mintegy hdrom o6ra fo-
lyasa lehetett mar, hogy csardara vagy még csak emberre sem aka-
dott, ide ’s tova bolyongvan az erdé belsejében; hol végre a’ nyom-
doktalan szirfgdorongyds Ut majd lehetetlenné tette a’ kocsival menést.
A’ nap mar egészen ledldozott, midén egy sima de szinte nyomdok-
talan lapalyra ért, hol, nehany puskaldovésnyit haladta utdn , mar-
inar csiiggedésig borongod lelkét egy a’ striiségb6l eldbukkant ember-
alak vidita-fol. Puska volt vallan, ’s ugy latszék, mintha feléje tar-

tana. Moricz leszalloit, ‘s elejébe menve, a’ kozelgd — inint zold
oltozetér6l gyanithatdé — erdei vadaszt idvozli, ’s utba igazitasért
konyorog.

Jambor 4 — szolld mély hangon a’ mintegy kozépkort mutato,

szOrleptearczii férjfi,’s majd M oriczra, majd kistavulsagbanallo ko-
csijara hosszan mér6tekintetet vete — kegyed igen messze tévedett;
legalabb is harom orafolyas sziikséges, hogy a’ X-i utat érje, ‘s
¢jfél, hogy a’ faluba juthasson. Illy késé botorkalas veszedelmes is
lehet. Ha meg nem veti kegyed, nem messze lakom, szolgalok ¢&ji
héalassal, ’s holnap jo utra kisérem kegyedet. Ila tetszik, a’ kocsit meg
lehet inditani, ’s mi el6tte ballagunk4 —

Moéricz, a’ vadasznak bizodalomra vonzé tekintetén — mert a’
természet emberének arczaréi még a’ csekély emberismerd is olvas-
hat — folbatorullan, nem gy6zé Oromében koszonni a’ szivességet.
Kocsijahoz visszaszalad, betekint, ’s intve a’ kocsisnak, kalauza-
hoz csatlakozik.

»Tarsamat tekintém-meg — szo6lla Moricz a’ vadaszhoz érve —
szegény beteges; amott a’ szirtgdrongyds ut igen megrazta, ’s itt a’
sima lapalyon elszunyadott.

,Tarsa ? nem tarsnéja ?... ’sa’tobbi csak a’ mély alomnak el-
fajzott kicsapongasa volt?4#4 — félrefordulva toprenkedék a’ vadasz
magaban.

»Vadasz Gir! mint latom valamir6l tinddik, szolgalhatok ?4

»Semmi, semmi! kedves tir, kiillondsnek tetszett nekem , hogy
e’ talalkozast megalmodom.4*

»Megalmod6? Eset, csupa eset! — ’s (art. kegyed valamit az

alomrol ? — hiszi, hogy az alom, mint a’ tudésok mondjak , halal
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képe? — vagy, mint a’ vakhitliek abrandozzak — jovoé tok-
re?.. . egyik sem ezek kozil... “

»Gondolom, kedves ur, mit még mondani akart: halal képe,
jovo tikre! epytheton nélkill kép s tikor eléggé kifejezik az alom

lényegét; — mert az dlom k é ptiik 6r, hol phantasidnk az ébren-
létet kornyezd ’s kornyezett targyakat, kényeként teremtett tarka
szellemképekben, elé-’s visszatiikrozi; — ’s lehet-e a’ tiikorben lat-
ni tobbet a’ tiikrozott targyaknal ? — De azt még is megengedi ke-

gyed , hogy vannak almak , mellyek, némileg modositva, valova
teljesiilnek; oktalansdg volna ugyan ezért, bar milly kiilonés 4dlom-
bol elére teljesiilést joslani; de ha mar teljesiilt, az éber ész mintegy
kételkedve almélkodik ’s gyanitja, hogy a’lélek, minél inkabb gyen-
giiltek a' testiség korlatai, annal fonsébb tehetségekkel hataros. —
En Ggy vélekedem: olly almak, mellyek valéova teljesiilnek, csak
igen mély alvaskor szallhatjdk-meg a’ lelket, midén erre a’ testnek
leheté legcsekélyebb hatdsa van, — valamint a’ magnes-alomban
igen-igen vékony lehet azon kapocs, melly még a’ lelket a’ testtel
fliggésben tartja. — Kiilonben én az dlomrol mit sem akarok egyebet
tartani, mint azt, hogy az d6lom a’ testnek olly édes enyhiilet, hol
a’ nyomoré élet terhei ’s keservei enyésznek, elhalnak , — ’s a’ 1é-
leknek olly bajos éldelet, melly a’ multaknak leélt 6romeit még olly
gyakran édes jelenné atteremtheti, és a’jelen ’s jovOnek lehetetlen-
ségeit nehany percznyi életteljes tiindérvalova varazsolhatja!®
,Engedelmet bizodalmas nyilatkozasomért, vadasz ur! kiilsejérol
ftélve, nem reméltem illy philosophiat talalhatni kegyedben!6
»Tudom, mindent csak kiilsériil itél a’vildg, hol semmi sem az,
a’ minek latszik, és semmi sem latszik annak, a’ mi; — azért olly
kedves lakom az erdei magdny. Van itt nekem elég gyodnydréldele-
tem, ha vadakat Gizve e’ rengetegnek phantasiateljes vidékeit napon-
ta bejarom,’s ha a’ vilagnak, ha a’ multaknak emléke borongé ked-
vélyt idéz elé lelkemben , elég ama kopar hegyre mdasznom , mellyrdl
éppen most ereszkedém-le — , hol azon nehany terebélyes tolgy ide
lathatlanna teszi a’ régi varomladékot, melly az enyészet képzel-
meivel lelkemet a’ mulandésag édes dlmain egészen egy leheté boldogabb
hon kiiszobéig ringatja altal, hol minden enyészetnek vége szakad!

fVege koveikezik.J

PESTI VIZSGALO.

Rakosi taborlat. — A’ bér-és tarsasagi kocsiknak october 3-dik
napja ismét gazdag aratassal kaiuatolt; mert délesti ordkban a’ két testvér-
varos lakosainak szinte fele kitodult, megszemlélend6 a’tabori gyakorlatot. Ez

délutan o6t orakor kezdetett. Ilrabowsky vezér 6rnagy dandaru a’ két tabor-
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sanczot megtamadd ; alig dordiilt-el az ostromlok részérél egy ket algyu, az
als6 taborsanczual foldingaté morajjal lobbantak-fel a’kéiir6gok (Stcin-Minon),
kézaporaikat iszonyu sitivoitéssel levegbbe szorok. Tiizes, heves ostrom ta-
madt, mig makacs ellenszegiilés utan, a’ sdncz csak ugyan megrohanas-
sal elfoglultatott, ’s a’ diadalmas sereg részint a’ sinczkarokon részint a’ka-
pun diadallal bevonult Most a’ hangos/karok zengedezései kozott fenséges cs.
kir. f6 hcrczcgasszony , az orszag nadorneja is, fenséges magzataival, Ist-
van és Sandor filherczegekkel, kik a’ gyakorlatot megszemlélni kegyesked-
tek , a’ sanezba mentek, honnan hosszasb mulatésuk utan, a’ kiallitott sorok
elétt kocsin azon helyre mentek, hol 6 cs. kir. fenségiik tiszteletére elnyuj-
tandd tizjaték volt felallitva. A’ hangaszkarok valtogatott zengedezései koztt
gyujtatott-meg a’ tiizjaték, mellynek tobbi részei koziil legkitin6bb volt a’
végz$ diszitmény, egy ezernyi Csillagokbol alkotott kis templom koézepén e’
betiiket ,,V. E. II. J M. !).* és orman a’ két (cjlisast eldtiintets. «— Vig lar-
maval tért ennek végével a’ gyalog és kocsin jott népsereg haza; némellyik a’
hoiuokbuczkakon felbukvan morogva, masok ennek kedvetlenségét kaczagva,
a’ bérkocsisuk pedig azon ohajtattal:

Evenként mért nincs harminczhat

Tiizi jaték és taborlat.

KULONFELE.
Majlandi sorsjaték. Majlandban ¢élénk késziiletek tétetnek a’
kisded-6vo intézet részére megengedett sorsjatékhoz. Valoban, megindito je-
lenet nézni , mi hévvel iparkodnak a’ legelsé , legfébb rangt damak , a’ ki-
jatszando targyak elkészitésében. Az 500-ra mend nyeremények koztt tobb

fenséges kéznek miive is van. — Kozelebbrél a’ nyerendé targyak nyilvanos
nézésre tétettek—ki a’ véd-damak palotajaban.
Czifra hirdetmények. — A’ ,pufffl hirdetmények nagy mester-

sége azon alapul, hogy egy targy, melly csak a’ hirdetmény' kiadojat ér-
dekli, olly targygyal hozattassék érintésbe, melly az olvasot érdekli, vagy
melly kiilonben nem olvastatott volna-el. — Mennyire honosodott ez az angol
foldon tenyészett gyiimolcs franczia orszagban is , kovetkezd parisi értesiték
szolgaljanak tantul. — 1) Tegnap eldtt este kiilonds természeti tiineményt
lattunk. A’ port Royal ivhajlasai aldol nagy csapat fekete lepke emelkedék-fel,
’s hosszas repkedés utan, a’ bajnok wutszan levd ,la Victoria“
kaveé haz fedelére szallott, hol olly jeles fagylaltot s
izes reggeli étkeket kaphatni. A’ természetbuvarokat e’ ritkatii-
nemé yre figyeltetni, kotelességiinknek tartottuk. — 2-dik) Jeles hasonlit-
hatlan szinésznénk , Mars k. a. tegnap éjjel olvasas kozben véletleniil meg-

>

gyujta agya fluggdnyeit. Butorai szerencsére ilireges Ontott
vasbol vannak, Ganl illét testvérek gyarabol Belleford
ut szall. Kiilonben az eset gyaszos kovetkezményeket vonandhata maga utan.
(Jelenleg minden hirdetmény-gyarté e’ hir utan szévi Ossze targyait.) Mars
k. a. fenséges, felilmulhatlan tr agi kai szinészndnk teg-
nap este agyaban, a’ szép miivészetek utszajan, Hyppolilc Souvcrain-
nel ujonan megjelent ,Piul* c/.imil regénynek masodik kiadasat olvasvan ,
agyanak figgonyei langba borultak; a’ csinos nyomata kdnyv , szerencsére
nem gyengité szemet, ’s igy a’ szerencsétlenséget még jokor észrevette. —
4-dik.) Mars k, a. dicsé szinésznénk, tegnap este kct uj patent-gyertya fé-
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nyénél (bougies de I’ Etoile, mellynek fontja Richelicu uiszan 2 frankon arul-
tatik} holmit olvasgatvan, egyik gyertyatartd véletlenéi feldult, ’s az agyfig-
gonynek egyik cstcsat meggyujia; a’ lang pillanat alatt eloltatott. Ez alka-
lommal bizonyodott-meg, milly hasznosak ¢’ gyertyak; mert azoknak egyike
tobb pcrczig hevert a’ miivésznének zold selyem ininiée agytakardjan, és pe-
csét-nyomo6t Sem hagyott rajta ’s a’t.

Kérész t-névi divat. A’ tizenkettedik szdzadig nem volt német or-
szagban mas keresztnév divatban, mint eredeti német. De mar ebben ’s az
utana kovetkezd szazadokban bibliai ’s mas szent nevek szamiizék a’ haj-
daniakat. Cromwel idejében mar nem elégedtek-mcg csupa bibliai nevekkel ,
hanem egész bibliai mondatokat valasztanak kereszt néviil, — mint Hume
mondja —m bizonyos Barcbontie nevii rajoskodonak mellék neve ,LaudaDeum
in Ohristo ; nam sine eo damnatus fuissem (Krisztusban imadd az Istent; mert
nélkiile elkarhoztam volna}ll — kit a’ nép rovidség okaért — mint Hugd Viktor
irja — karhozott Barcbonncnak nevezeti. A’tizenhetedik szédzadban német or-
szagban, ’s kiilonoésen Lipcse kornyékén legkedvesebb volt a’ Valpnrgis
név. A’ tizenhatodik szazadig minden gyermek csak egy nevet kapott a' ke-
resztségben ; késébben mar tiszteletnek tartaték a’ tobb név. Ennek kovetke-
zésében kapott egy spanyol korona-6rokds otvennégy kereszt-nevet. Jelenleg
is nagy befolyasa van a’ divatnak ’s korszellemnek a’ kereszt-nevek valasz-
tasara , és most, még az aljas nép-osztalyban is, ritkdn hallhatni; Janos,
Miska, Sebestény, Kristéf ’s a’ t. nevet, ezeket Gyulak, Tivadarok, Gvi-
dok , Odondk ’s a’ t. valtak-fel. — Sveicznak mas [zlése volt régibb kotban a’
kereszt-nevek valasztasaban. Midén 1-s6 Fcrencz franczia kiraly a’ svciczi
koztarsasagot kéré-fel fija kereszt-anyjanak , az emlitett a-szonysag clfogada
ugyan a’ megtiszteltetést , de a’keresztnév valasztasat maganak tarta-fel —
A’ kiraly , ki fijat Lajos, Henrik vagy Karofyon kiviil mas névre keresztel-
tetni nem akard , zavarba jott, és a’ komasagrol lemondott, midén megérté,
hogy' a’keresztanya Daniel proféta konyveben eld fordulé Sadrach Abcd-
nego s lles iilt nevét szanta a’ dauphinnak.

Tanitott bolhak. — Egy utazd6 Aachenbdl, az ott pénzért muto-
gatott, tanitott bolhakrol kovetkezdt ir: alig érkeztem meg e’ hajdankori,
emlékteljes varosba, egy csapat, a’ fogadd el6tt allongd ember ezt kérdezd
télem: ,latta mar 6n a’ bamulandé miivészeket 7 — Egy masik felkialt: ,ter-
mészet csuddjall — a’ harmadik hosszara nyalt bamulé képpel : ,,nem, ez bo-
szorkanysag I itt nem tisztdn megy a’ dolog!“ — Ismét egy negyedik : ,a’
vilag mivelddésikorszaknak megjosolt lélekkoltozése létesiilt !“ — ,De hat mi,
micsoda ? — kérdém , a’ vilagmivelodésikorszak emlitese 4ltal felébresztett
figyelemmel. ,,Tudja meg tehat on — mond egy felbor/adt haju fiatalember
hevesen — hogy falaink ko6zo6tt a’ soha nem latott, soha nem hallott, allati
mivelédésnek tetd-pontjat ért ,puces industrieuses” tartozkodnak; a’ lejld, dol-
goz6, vivé bolhdk I — ’s valosaggal, lattam e’ bolhakat tanczolni, dolgoz-
ni, vivni ; lattam, hogy miivészségiik nem szemfényvesztés, nem alakoskodas.
Ertse, ki tudja. Szoval , liertolettu wur bolhait kitanitd. Mi tobb, véré-
vel taplalja Oket. Kezén inegmutata a’ csipés helyeit, mellyen ki dvelt ,puces

industrieuses-“ci vérét szivtak. — ,,Onnek tdrsasaga 20 személy bél allvan ,
naponként — jegyzém-meg — szamos vendéget kell taplalnia. — ,Pardonuez
monsieur! — valaszolda — il y a personnes, <jui en ont & nourrir de plus.

(Engcdelmével urain, de vannak személyek, kik tobb bolhat is taplalnak}. — -
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Egy kozel allo fiatal dama tettetd magat, mintha Bertoletto nr észrevételét
nem akarna megérteni, még sem tudd megallani, hogy eper-hasadast ajkacs-
kai egy rozsa-lepelhez hasonlé mosolyra ne vonuljanak. — Mint mindeniitt
koldus - botra jut a’ miivészet : ugy Bertoletto ur is csomd adodssagot hagyva
maga utan , a’ kapufatol vett bucsut, tarsasagaval.

Athini hirlapok. Athinaban jelenleg 19 hirlap vagy korszaki folyo-
irat jelen-meg: azonban 0k is el6fizeték, szikében vannak; mert egyiknek
csak 18 : masiknak ennél is kevesebb , t. i. csak 12 el6fizetéje van. — Lcg-
kaposb ,,a’ kormany'l czimi hirlap, ennek legalabb még is 875 eléfizetéje van.

Lég-hajoiasi divat. Londonban annyira ment a’ léghajozasi divat,
hogy mult napokban ugyan azon egy nap harom léggdomb emelkedett-fel; kettd
Green testvérek, s harmadik Graham ur kormanya alatt.

EMLEKMONDAS.
Egy ora.
Egy rovid o6ra elégjavainkat elitni keziinkrdl
Es fanyar éltinknek végét elhozni.
IIOIIVAT ENDRE.
Jutalom.
Restté a’ vards nem tesz!
Ne sajnald a’ szorgalmat,
Bar vén korodban nyerj csak jutalmat,

Akkor az még édesebb lesz.
Kis JANOS utan —

Ha/, a fis 4g nem all szoban. Hol sok a’ szd , ott kevés a’ tett.
Gr. SZECHENYI IST. utin —
Fejlédés. Minden embernek keblében megvan a’ fejlédési csira, melly
harmat és fény altal apolva ép ndvénynyé valtozik ; harmat nélkil elszarad ;
fény hija nélkiil pedig beteg nevekedést vesz.
VAJDA Utan K. H. K. J.

Tagrejtvény.
Mindent, ini nein felsdé , elsém jél emlithet;
Nem foghaté targyat is gyakran nevezget.
Masodikon! csupan jelennek baratja ,
Bar miltnak leanya, és jovinek atyja.
Egészem kellemes gyiiméles télen nyaron ,
De azért nem terem minden fildhatiron.
Osz korban sok veszélyt hozott emberekre,

Most tiargyul szolgalhat Kirdlyi diszekre.
TAPIOFI.

elébbi rejtvény! ,esztendeiiil szima 36; sziiletésem napja sept. ta-ke.

Figyelmeztetés. — E' lapoknak jelenleg folyo évnegyedi szdmai-
tol még lehet rendelni példanyokat.

Szerkezi Bothkrepf Gabor, lialpiaczon alul a' Duna partjan. 114. szam alatt.

Nyomt. Trattner-Karolyi, ari utsza 612.
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